
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
ACCORDO TRA L’UNIVERSITÀ DI 

SIVIGLIA (SPAGNA) (US), E 

L’UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PERUGIA 

(UNIPG) (ITALIA) 

 

CONVENZIONE ACCADEMICA SPECIFICA 

PER L’ISTITUZIONE DI UN DOPPIO 

TITOLO INTERNAZIONALE 

 

TRA 

 

L’UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PERUGIA, 

ACUERDO ENTRE LA UNIVERSIDAD DE 

SEVILLA (ESPAÑA) (US), Y UNIVERSITÀ 

DEGLI STUDI DI PERUGIA (UNIPG) 

(ITALIA) 

 

CONVENIO ACADÉMICO ESPECÍFICO 

PARA EL ESTABLECIMIENTO UNA DOBLE 

TITULACIÓN INTERNACIONAL 

 

ENTRE 

 

L’UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI PERUGIA, 

con sede legale in Piazza Università,1 – 06123 

Perugia (Italia), rappresentata dal Magnifico 

Rettore Prof. MAURIZIO OLIVIERO, nato a 

Lioni (AV) il 14 luglio 1967, il quale interviene 

nel presente atto ai sensi del DM 270/2004 

art. 3 comma 10, che consente alle Università 

italiane di rilasciare i propri titoli anche 

congiuntamente con altri Atenei anche 

stranieri, e in esecuzione di quanto disposto 

nel Regolamento per l’attivazione dei corsi di 

studio internazionali, approvato con D.R. 

21/07/2011 n. 1299, 

 

con sede legal en Piazza Università,1 – 06123 

Perugia (Italia), representada por Prof. 

MAURIZIO OLIVIERO, Rector Magnifico de 

la Universidad de Perugia, nacido en Lioni 

(AV) el 14/07/1967, que interviene en este 

acto de conformidad con el Decreto Ministerial 

270/2004 art. 3 párrafo 10, que permite a las 

universidades italianas emitir sus títulos 

conjuntamente con otras universidades, 

incluidas las extranjeras, y de conformidad 

con las regulaciones para la activación de 

cursos internacionales de estudio, aprobados 

por D.R. 21/07/2011 n. 1299, 

 

E  
 

L’UNIVERSITA’ DI SIVIGLIA 

y 

 

UNIVERSIDAD DE SEVILLA 

Rappresentata dal Prof. D. MIGUEL ÁNGEL 

CASTRO ARROYO, Magnifico Rettore della 

Universidad de Sevilla, nominato con Decreto 

198/2020 del 1 dicembre (BOJA  nº. 235, del 

4 dicembre 2020), e in conformità con le 

disposizioni dell'articolo 50 della Legge 

Organica 2/2023, del 22 marzo, del Sistema 

Universitario, (BOE n. 70, del 23 marzo 

2023); e nel suo articolo 26, lo Statuto 

dell'Università di Siviglia, approvato con 

Decreto 98/2025, del 30 aprile (BOJA 

Straordinario n. 8, del 2 maggio 2025); 

fornito con CIF Q-4118001-I e con indirizzo in 

C/ San Fernando, 4, 41004 Siviglia. 

 

Representada por Prof. D. MIGUEL ÁNGEL 

CASTRO ARROYO, Rector Magnífico de la 

Universidad de Sevilla nombrado por Decreto 

198/2020, de 1 de diciembre (BOJA núm. 

235, de 4 de diciembre de 2020), y de 

conformidad con lo establecido en el artículo 

50 de la Ley Orgánica 2/2023, de 22 de 

marzo, del Sistema Universitario, (BOE nº 70, 

de 23 de marzo de 2023); y en su artículo 26, 

los Estatutos de la Universidad de Sevilla, 

aprobados por Decreto 98/2025, de 30 de 

abril (BOJA Extraordinario nº 8, de 2 de mayo 

de 2025); provista de CIF Q-4118001-I y con 

domicilio en C/ San Fernando, 4, 41004 

Sevilla. 

 

finalizzato al 

 

Para obtener 

 



 

 

 

 

rilascio del titolo di “Laurea Magistrale in 

Farmacia” (LM.13) rilasciato dell’Università di 

Perugia e del titolo di “Grado en Farmacia” 

rilasciato dalla Università di Siviglia 

titulación de “Grado en Farmacia” por parte 

de la Universidad de Sevilla y titolo di “Laurea 

Magistrale in Farmacia” (LM-13) por parte de 

la Universidad de Perugia. 

 
PREMESSO CHE 

 

CONSIDERANDO 

- Che l'Università di Siviglia (US) e 

l'Università di Perugia (UNIPG) hanno 

sottoscritto un accordo di collaborazione 

per l'anno accademico 2020/21 e fino 

all'anno accademico 2023/24 al fine di 

offrire agli studenti selezionati la 

possibilità di ottenere allo stesso tempo, il 

diploma di laurea in Farmacia rilasciato 

dall'US e il titolo di Laurea Magistrale in 

Farmacia dalla UNIPG.  

 

 

- Che nel contesto della convenzione 

citata sono state svolte le attività 

programmate con piena soddisfazione di 

entrambe le parti. 

 

- Que la Universidad de Sevilla (US) y la 

Universidad de Perugia (UNIPG) 

suscribieron un convenio de 

colaboración para el curso académico 

2020/21 y hasta el curso académico 

2023/24  con el fin de ofrecer a los 

estudiantes seleccionados la 

oportunidad de obtener, al mismo 

tiempo, el título de Grado en Farmacia 

otorgado por la US  y el título de 

Laurea Magistrale in Farmacia por la 

UNIPG.  

- Que en el marco del convenio 

referenciado se han venido 

desarrollando las actividades 

programadas con plena satisfacción 

por ambas partes. 

 

SI STABILISCE QUANTO SEGUE 

 

 

Art. 1 Finalità 

 

L'Università di Siviglia (US) e l’Università degli 

Studi di Perugia (UNIPG) si accordano per 

attivare un percorso formativo, ciascuna per 

la propria competenza, finalizzato al rilascio 

del doppio titolo universitario “Grado en 

Farmacia” dell’Università di Siviglia e “Laurea 

Magistrale in Farmacia” dell’Università di 

Perugia. 

  

Art. 2 Data di inizio 

 

Quest’accordo entrerà in vigore nell’anno 

accademico 2024-2025.  

 

Art. 3 Requisiti di accesso 

 

Possono partecipare al presente progetto, 

mediante apposito bando di selezione indetto 

ogni anno accademico, studenti iscritti alla 

“Laurea Magistrale in Farmacia” presso 

l’Università degli Studi di Perugia o “Grado en 

Farmacia” presso l’Università di Siviglia che 

possiedono i sotto indicati requisiti:  

Por todo lo anterior, SE ESTABLECE LO 

SIGUIENTE 

 

Art.1 Finalidad  

 

La Universidad de Sevilla (US) y la 

Universidad de Perugia (UNIPG) acuerdan 

establecer un programa de formación, cada 

una en su propia jurisdicción, a fin de obtener 

una doble titulación de “Grado en Farmacia” 

por parte de la Universidad de Sevilla y 

“Laurea Magistrale in Farmacia” por parte de 

la Universidad de Perugia. 

  

Art.2 Fecha de inicio 

  

El inicio del programa de Doble Titulación está 

previsto para el año académico 2024-2025. 

 

Art.3 Requisitos de acceso 

  

Podrán participar en el presente proyecto 

mediante una convocatoria especial de 

selección, convocada cada año académico, los 

alumnos matriculados en el “Grado en 

Farmacia” de la US o “Laurea Magistrale in 

Farmacia” de la UNIPG que reúnan los 

siguientes requisitos:  



 

 

 

 

• Essere iscritti al 3° anno o anni successivi al 

3°.  

• Avere acquisito almeno 90 ECTS al 

momento di presentare la domanda e 

almeno 120 ECTS al momento dell'inizio 

del percorso Doppio Titolo.  

• Avere, al momento dell'inizio del percorso 

Doppio Titolo, una conoscenza della lingua 

spagnola, per gli studenti dell’Università 

degli Studi di Perugia, e una conoscenza 

della lingua italiana, per gli studenti 

dell'Università di Siviglia, rispettivamente, 

certificata livello A2 o superiore.  

 

Art. 4 Requisiti per ottenere il Doppio 

Titolo  

 

Art. 4.1 Il percorso formativo necessario al 

conseguimento del doppio titolo ha la durata 

complessiva di 5 anni.  

Art. 4.2 Gli studenti selezionati trascorrono 

nell’Università ospitante un periodo di 12 mesi 

(non necessariamente consecutivi), durante il 

quale acquisiscono almeno 60 crediti formativi 

sostenendo esami/tirocinio inclusi negli 

Allegati 1 e 2 (non necessariamente gli stessi 

per entrambe le sedi) che saranno convalidati 

dall’Università di appartenenza secondo la 

tabella di equivalenza (Allegati 3 e 4). 

  

Art. 4.3 Gli studenti effettuano un periodo di 

tirocinio obbligatorio di 3 mesi, inclusi nei 12 

mesi complessivi, in una farmacia 

territoriale/ospedaliera presso il paese 

ospitante, equivalenti a 15 ECTS (dei 30 

totali) per gli studenti dell’Università degli 

Studi di Perugia e 12 ECTS (dei 24 totali) per 

gli studenti dell’Università di Siviglia.  

 

Art. 4.4 Tenendo conto della peculiarità della 

Legislazione in ambito farmaceutico nei 

rispettivi Stati, Spagna ed Italia, gli studenti 

che partecipano al Doppio Titolo devono 

conoscerle entrambe; pertanto, gli studenti 

della UNIPG devono superare 

obbligatoriamente l’esame di Normativa 

farmaceutica e farmacoeconomia (per gli 

studenti di ordinamenti precedenti al 2023-

2024, da qui in poi indicati come VO) e di 

Tecnologia farmaceutica II e Normativa 

Farmaceutica (per gli studenti immatricolati a 

partire dal 2023-2024, da qui in poi indicati 

come NO) italiano e Legislación, Gestión y 

• Estar matriculado en el tercer curso o 

posteriores.   

• Haber alcanzado al menos 90 ECTS en 

el momento de presentar la petición y 

al menos 120 ETCS al momento del 

inicio del Programa de Doble Título. 

• Tener en el momento del comienzo del 

Programa de Doble Título, un 

conocimiento de la lengua española 

para los alumnos de la UNIPG, y de la 

lengua italiana para los alumnos de la 

US respectivamente, certificado de 

nivel A2 o superior.  

 

Art.4 Requisitos para la obtención del 

Doble Título  

 

Art. 4.1 El itinerario de estudios para la 

obtención del Doble Título tiene una duración 

total de cinco años.  

Art. 4.2 Los alumnos seleccionados cursarán 

en la Universidad receptora un período de 

doce meses (no necesariamente 

consecutivos), durante el cual adquirirán al 

menos 60 créditos entre las 

asignaturas/prácticas tuteladas incluidas en el 

Anexo 1 y 2 (no necesariamente las mismas 

para ambas sedes) que serán convalidados 

por la Universidad de origen según la tabla de 

equivalencia de los Anexos 3 y 4.  

Art. 4.3 Los estudiantes realizarán un período 

obligatorio de prácticas tuteladas de tres 

meses, incluidos en el total de doce meses, 

en una oficina de farmacia o en un servicio de 

farmacia hospitalaria en el país de acogida, 

equivalente a 15 ECTS (del total de 30) para 

los alumnos de la UNIPG y 12 créditos ECTS 

(de los 24 totales) para los estudiantes de la 

US.  

Art. 4.4 Teniendo en cuenta las 

peculiaridades de la legislación en el campo 

farmacéutico en los respectivos estados, 

España e Italia, los estudiantes que participan 

en la Doble Titulación deben conocer ambas 

normativas; por lo tanto, los estudiantes de 

UNIPG deben aprobar necesariamente la 

asignatura de Normativa farmaceutica e 

farmacoeconomia (para alumnos anteriores al 

curso 2023-2024, de aquí en adelante como 

VO) y de Tecnologia farmaceutica II e 

Normativa Farmaceutica (para estudiantes 

matriculados a partir del 2023-2024, de aquí 

en adelante como NO) del sistema italiano y 



 

 

 

 

Planificación Farmacéutica spagnolo, mentre 

gli studenti della US devono superare 

obbligatoriamente l’esame Normativa 

Farmaceutica e Farmacoeconomia o 

Tecnologia farmaceutica II e Normativa 

farmaceutica italiano e Legislación, Gestión y 

Planificación Farmacéutica spagnolo. 

 

 

 

Art. 4.5 Per il conseguimento del titolo, gli 

studenti dell’Università degli Studi di Perugia 

e dell’Università di Siviglia devono possedere 

una certificazione di conoscenza. 

rispettivamente, della lingua spagnola ed 

italiana di livello B1 o superiore.  

 

Art. 4.6 Gli studenti della US dovranno 

acquisire presso UNIPG almeno 60 ECTS 

obbligatori come indicato di seguito: 

- Superamento degli esami di Normativa 

Farmaceutica e Farmacoeconomia 8 ECTS 

(VO) o Tecnologia Farmaceutica II e 

Normativa Farmaceutica 9 ECTS (NO); 

- Superamento dell’esame di 

Farmacovigilanza e Farmacoepidemiologia 5 

ECTS (VO) o di Farmacovigilanza 6 ECTS 

(NO); 

- Svolgimento di 3 mesi di Tirocinio Pratico 

Valutativo (equivalenti a 12 ECTS) 

I crediti restanti (fino al raggiungimento dei 

60 obbligatori) potranno corrispondere a 

materie opzionali presenti nel piano di studi 

della UNIPG (vedi Allegato 1). 

Totale: 25 + 35 (Allegato 1) = 60 (VO) 

Totale: 27 + 33 (Allegato 1) = 60 (NO) 

 

Art. 4.7 Gli studenti della UNIPG dovranno 

acquisire presso US almeno 60 ECTS 

obbligatori come indicato di seguito: 

- Superamento dell’esame Legislación, 

Gestión y Planificación Farmacéutica 6 ECTS 

(che verrà riconosciuto come 4 CFU di 

Disciplina a scelta e 1 CFU di Tirocinio 

formativo (VO e NO)); 

- Superamento dell’esame di Atención 

Farmacéutica y Medicamentos y Práctica 

Sanitaria 6 ECTS (che verrà riconosciuto come 

4 CFU di Disciplina a scelta (VO e NO)); 

- Svolgimento di 3 mesi di tirocinio 

professionale (equivalenti a 15 CFU). 

 

 

Legislación, Gestión y Planificación 

Farmacéutica del sistema español, mientras 

que los estudiantes de la US deben aprobar 

obligatoriamente la asignatura de Normativa 

Farmaceutica e Farmacoeconomia o 

Tecnologia farmaceutica II e Normativa 

farmaceutica del sistema italiano e 

Legislación, Gestión y Planificación 

Farmacéutica del sistema español. 

 

Art. 4.5 Para la obtención del título, los 

estudiantes de UNIPG y US deben acreditar 

un conocimiento de nivel B1 de español o 

italiano, respectivamente.  

 

 

 

Art. 4.6 Los estudiantes de la US 

participantes en este programa cursarán en la 

UNIPG al menos 60 ECTS obligatorios 

debiendo superar las siguientes asignaturas: 

- Normativa Farmaceutica e 

Farmacoeconomia 8 ECTS (VO) o 

Tecnologia Farmaceutica II e Normativa 

Farmaceutica 9 ECTS (NO). 

- Farmacovigilanza e Farmacoepidemiologia 

5 ECTS (VO) o Farmacovigilanza 6 ECTS 

(NO). 

- Desarrollo de 3 meses de Tirocinio Pratico 

Valutativo equivalente a 12 ECTS. 

Los créditos restantes (hasta completar los 60 

obligatorios) podrán corresponder a 

asignaturas del Plan de Estudios de la UNIPG 

(ver Anexo 1). 

Total: 25 + 35 (Anexo 1) = 60 (VO) 

Total: 27 + 33 (Anexo 1) = 60 (NO) 

 

Art. 4.7 Los estudiantes de la UNIPG deberán 

cursar en la US al menos 60 ECTS obligatorios 

debiendo superar las siguientes asignaturas: 

- Legislación, Gestión y Planificación 

Farmacéutica 6 ECTS (que será reconocida 

como asignatura optativa de 4 CFU y 1 

CFU de Tirocinio Formativo (VO y NO)). 

- Atención Farmacéutica y Medicamentos y 

Práctica Sanitaria 6 ECTS (que será 

reconocida como asignatura optativa de 4 

CFU (VO y NO)). 

- Desarrollo de 3 meses de Prácticas 

Tuteladas equivalente a 15 ECTS. 

 

 

 



 

 

 

 

I crediti restanti (fino al raggiungimento dei 

60 obbligatori) dovranno essere acquisiti con 

il superamento di esami riportati nell’Allegato 

2. 

Totale: 27 + 33 (Allegato 2) = 60 ECTS 

Gli studenti della UNIPG svolgeranno i restanti 

3 mesi di tirocinio professionale (equivalenti a 

15 CFU) in Italia presso una farmacia aperta 

al pubblico, dopo 

aver frequentato il corso di Normativa 

farmaceutica e Farmacoeconomia (VO) o 

Tecnologia Farmaceutica II e Normativa 

Farmaceutica (NO). 

 

Art. 5 Equivalenza degli insegnamenti 

  

Una tabella di equivalenza dei singoli 

insegnamenti è allegata al presente accordo 

(Allegati 3 e 4), nonché una tabella di 

conversione dei voti tra i due sistemi 

universitari (allegato 5).  

 

Art. 6 Tesi finale/Trabajo de fin grado 

  

Art.6.1 Prima della discussione della Tesi, gli 

studenti spagnoli e italiani dovranno 

sostenere presso UNIPG la Prova Pratica 

Valutativa (PPV) che sostituisce l’Esame di 

Abilitazione alla Professione di Farmacista. 

Inoltre, sia gli studenti italiani che gli spagnoli 

dovranno sostenere la prova di Evaluación 

Clínica Objetiva Estructurada (ECOE) presso 

la US. 

Solo gli studenti che superano le due prove 

accederanno alla discussione della tesi. La 

PPV verterà sugli argomenti svolti durante il 

Tirocinio Pratico Valutativo (TPV) riportati sul 

Regolamento del TPV.  

 

 

 

Art. 6.2 Dopo la discussione della Tesi 

finale/Trabajo de fin de grado, nella sede di 

origine, lo studente partecipante al progetto, 

sarà proclamato laureato in ciascuna delle due 

istituzioni rispettivamente con i seguenti titoli: 

Laurea magistrale in Farmacia e Grado en 

Farmacia. Agli studenti sarà consegnata una 

doppia pergamena. 

 

 

 

 

Los créditos restantes (hasta completar los 60 

obligatorios) podrán corresponder a 

asignaturas del Plan de Estudios de la US (ver 

Anexo 2). 

Total: 27 + 33 (Anexo 2) = 60 ECTS 

Los estudiantes de la UNIPG realizarán los 3 

meses restantes de Prácticas Tuteladas 

(equivalente a 15 ECTS) en una Oficina de 

Farmacia italiana, después de haber superado 

las asignaturas de Normativa farmaceutica e 

Farmacoeconomia (VO) o Tecnologia 

Farmaceutica II e Normativa Farmaceutica 

(NO). 

 

Art. 5 Equivalencia de Créditos 

  

Se adjunta una tabla de equivalencias de los 

planes de estudio de la UNIPG y la US (Anexo 

3 y 4), así como una tabla de conversión de 

calificaciones entre los dos sistemas 

universitarios (Anexo 5).  

 

Art. 6 Tesi finale/Trabajo de fin de Grado  

 

Art. 6.1 Previamente a la defensa de la Tesi 

Finale/Trabajo de Fin de Grado, los 

estudiantes españoles e italianos tendrán que 

realizar en UNIPG la Prova Pratica Valutativa 

(PPV) que sustituye al examen de Habilitación 

para la Profesión de Farmacéutico. Del mismo 

modo tanto los estudiantes italianos como los 

españoles tendrán que realizar en la US la 

Evaluación Clínica Objetiva Estructurada 

(ECOE). 

Solo los estudiantes que superen las dos 

pruebas accederán a la discusión de la Tesi 

finale/Trabajo de fin de Grado.  

La PPV se centrará en los temas tratados 

durante el Tirocinio Pratico Valutativo (TPV) 

que figuran en el Reglamento del TPV. 

 

Art. 6.2 Después de la defensa de la Tesi 

Finale/Trabajo de fin de Grado, en la 

universidad de origen, el estudiante que 

participa en el programa de Doble Titulación 

Internacional se graduará en cada una de las 

dos instituciones con los siguientes títulos: 

Laurea Magistrale in Farmacia y Grado en 

Farmacia. Los alumnos recibirán un doble 

diploma. 

 

 

 



 

 

 

 

Art. 7 Diploma di Laurea/Grado en 

Farmacia 

  

L’Università degli Studi di Perugia e 

l’Università di Siviglia rilasciano oltre alla 

pergamena di laurea, un certificato relativo al 

percorso formativo dello studente che 

riporterà, in elenco allegato, tutti gli 

insegnamenti sostenuti denominati nella 

lingua in cui sono stati sostenuti ed i crediti 

acquisiti, nonché l’attività di tirocinio in 

farmacia. 

  

Art. 8 Coordinatore dell’attuazione del 

programma “Doppio Titolo”  

 

Art. 8.1 L’Università degli Studi di Perugia e 

l’Università di Siviglia designano una 

Commissione per la supervisione e il 

monitoraggio del programma del “Doppio 

Titolo”. La Commissione sarà responsabile di 

tutti gli atti amministrativi relativi al 

programma.  

Per l’Università degli Studi di Perugia tale 

Commissione sarò costituita da:  

• Il Direttore del Dipartimento di Scienze 

Farmaceutiche o suo delegato  

• Il Coordinatore del Corso di Laurea 

Magistrale in Farmacia  

• Il Delegato per la Mobilità del Dipartimento 

di Scienze Farmaceutiche  

Per l’Università di Siviglia tale Commissione 

sarà costituita dal:  

• Decano/a de la Facultad de Farmacia  

• Vicedecano/a de Ordenación Académica de 

la Facultad de Farmacia  

• Vicedecano/a de Relaciones Internacionales 

de la Facultad de Farmacia  

 

Art.8.2 La Commissione può richiedere la 

collaborazione di altri docenti, nominati dalle 

rispettive strutture competenti. Questi docenti 

assisteranno gli studenti, che partecipano al 

progetto, nella definizione dei piani di studio 

individuali che saranno approvati dalla 

struttura didattica competente, nel rispetto 

dell’elenco degli insegnamenti di cui 

all’Allegato 1 e all’Allegato 2 del presente 

accordo. La Commissione, è incaricata di 

curare la trasmissione, a tempo debito, alla 

Università partner, dei risultati degli esami e 

delle rispettive convalide. Ai fini del rilascio 

del titolo, la convalida degli esami spetta 

Art. 7 Diploma di Laurea / Grado en 

Farmacia 

  

La UNIPG y la US emitirán, además del título 

de graduación, un certificado de la actividad 

de formación realizada por el estudiante que 

reflejará todas las asignaturas cursadas con 

expresión del idioma en que fueron superadas 

así como los créditos adquiridos y las 

prácticas tuteladas.  

 

 

 

Art. 8 Coordinador del programa "Doble 

Grado"  

 

Art. 8.1 La UNIPG y la US designarán una 

comisión para la supervisión y el monitoreo 

del programa de "Doble Titulación". La 

Comisión será responsable de todos los actos 

administrativos relacionados con el programa. 

En la UNIPG esta comisión estará constituida 

por:  

 

• El Director del Departamento de Ciencias 

Farmacéuticas o su delegado.  

• El Coordinador del Corso di Laurea 

Magistrale in Farmacia.  

• El Delegado de Movilidad del Departamento 

de Ciencias Farmacéuticas.  

Por parte de la US:  

• Decano/a de la Facultad de Farmacia  

• Vicedecano/a de Ordenación Académica de 

la Facultad de Farmacia  

• Vicedecano/a de Relaciones Internacionales 

de la Facultad de Farmacia  

 

 

 

Art. 8.2 La Comisión podrá solicitar la 

colaboración de otros profesores, nombrados 

por las respectivas estructuras competentes. 

Estos profesores ayudarán a los estudiantes 

que participan en el proyecto a definir los 

planes de estudio individuales que serán 

aprobados por la estructura educativa 

competente, de acuerdo a los planes de 

estudio incluidos en el Anexo 1 y en el Anexo 

2 de este acuerdo. La Comisión es 

responsable de gestionar la transmisión a la 

universidad asociada, a su debido tiempo, de 

los resultados de los exámenes y las 

respectivas convalidaciones. A efectos de la 



 

 

 

 

all’Università in cui lo studente è 

immatricolato.  

 

 

Art. 8.3 Ciascuna Istituzione designerà un 

coordinatore accademico del programma e 

indicherà l’ufficio amministrativo incaricato 

delle questioni accademiche e/o del 

programma di mobilità:  

Per l’Università di Siviglia:  

Coordinatore Accademico:  

Nome: Julia Morales González  

Posizione: Vicedecana delle Relazioni 

Internazionali, Ricerca e Trasferimento 

Centro: Facultad de Farmacia Universidad de 

Sevilla  

Indirizzo: C/ Profesor García González nº 2. 

41012 Sevilla  

Telefono: +34 954556786  

Posta elettronica: jmorales@us.es  

Ufficio Incaricato degli Affari accademici: 

Ruolo: Responsabile di Segretaria  

Centro: Facultad de Farmacia Universidad de 

Sevilla  

Indirizzo: C/ Profesor García González nº 2. 

41012 Sevilla  

Telefono: +34 954556706  

Posta elettronica: farmasecret@us.es  

Ufficio incaricato della gestione della mobilità: 

Centro Internacional Servicio de Relaciones 

Internacionales Avda. Ciudad Jardín 20-22 E- 

Sevilla 41005  

Teléfono: (0034) 34954551051  

E-Mail: relint1@us.es/relint4@us.es  

Per l’Università degli Studi di Perugia: 

Coordinatore accademico:  

Nome: Maura Marinozzi  

Ruolo: Responsabile Erasmus e Relazioni 

Internazionali  

Centro: Dipartimento di Scienze 

Farmaceutiche Università di Perugia Indirizzo: 

Via del Liceo, 1- 06123 Perugia  

Telefono: (0039) 075 5855159  

Posta elettronica: erasmus.dsf@unipg.it 

Ufficio incaricato per la gestione della 

mobilità:  

Area relazioni internazionali Università di 

Perugia Indirizzo: Piazza Università, 1 – 

06123 Perugia  

Telefono: (0039) 075 5852106- (0039) 075 

5852084  

Posta elettronica: area.relint@unipg.it  

 

expedición del título, la convalidación de los 

exámenes es responsabilidad de la 

Universidad en la que el estudiante está 

matriculado.  

Art. 8.3 Cada institución designará a un 

coordinador académico del programa y 

señalará la oficina encargada de la 

Administración de los asuntos académicos y/o 

de movilidad del programa.  

Por la Universidad de Sevilla:  

Coordinador académico:  

Nombre: Julia Morales González  

Cargo: Vicedecana de Relaciones 

Internacionales, Investigación y Transferencia 

Centro: Facultad de Farmacia Universidad de 

Sevilla Dirección: C/ Profesor García González 

nº 2. 41012 Sevilla  

Teléfono: +34 954556786  

Correo electrónico: jmorales@us.es  

Oficina encargada de asuntos académicos: 

Cargo: Responsable de Secretaría  

Centro: Facultad de Farmacia Universidad de 

Sevilla Dirección: C/ Profesor García González 

nº 2. 41012 Sevilla 5  

Teléfono: +34 954556706  

Correo electrónico: farmasecret@us.es  

Oficina encargada de la gestión de la 

movilidad:  

Centro Internacional Servicio de Relaciones 

Internacionales Avda. Ciudad Jardín 20-22 E- 

Sevilla 41005  

Teléfono: (0034) 34954551051  

E-Mail: relint1@us.es/relint4@us.es  

Por la Universidad de Perugia: Coordinador 

académico:  

Nombre: Maura Marinozzi  

Cargo: Responsabile per gli scambi 

internazionali Centro: Dipartimento di Scienze 

Farmaceutiche Università di Perugia 

Dirección: Via del Liceo, 1- 06123 Perugia 

Teléfono: (0039) 075 5855159  

Correo electrónico: erasmus.dsf@unipg.it 

Oficina encargada de la gestión de la 

movilidad: Area relazioni internazionali 

Università di Perugia  

Dirección: Piazza Università, 1 – 06123 

Perugia  

Teléfono: (0039) 075 5852106- (0039) 075 

5852084  

Correo electrónico: area.relint@unipg.it  

 

 

 



 

 

 

 

Art. 9 Numero e selezione dei 

partecipanti al programma  

 

Art. 9.1 Il numero massimo di partecipanti 

per ciascuna Università è pari a 2 studenti per 

ogni anno accademico.  

Art. 9.2. I partecipanti saranno scelti dalla 

Commissione del doppio titolo in seguito ad 

una selezione eseguita ogni anno, a seguito di 

specifico bando in ognuna delle Università 

associate. Ciascuna Università sarà 

responsabile della selezione dei propri 

candidati per lo scambio, secondo i requisiti 

stabiliti nell’Art. 3 e dovrà ottenere il 

benestare dell’Università ospitante per 

l’ammissione finale degli stessi.  

 

Art. 9.3. Gli studenti in possesso dei requisiti 

di cui all’art. 3, sono selezionati in base alla 

media riportata nei crediti acquisiti. A parità di 

media, si darà la precedenza agli studenti 

con, nell’ordine, il maggior numero di crediti 

acquisiti al momento della domanda e con 

migliori competenze linguistiche.  

 

 

Art. 9.4 L’Università di origine invierà 

all’Università ospitante il dossier completo di 

ciascuno degli studenti prima del 31 Luglio 

dell’anno precedente a quello in cui si 

svolgerà lo scambio e che includerà i seguenti 

documenti: documentazione accademica 

ufficiale, copia del documento di identità o del 

passaporto e prova documentaria della 

conoscenza della lingua. 

 

Art. 10 Tasse universitarie 

 

Gli studenti sono iscritti nell’Università di 

appartenenza e nell’Università partner e sono 

esonerati dal pagamento delle tasse di 

iscrizione e da ogni altro contributo presso 

quest’ultima ad eccezione di quanto previsto 

nell’Art. 12 e delle tasse corrispondenti al 

rilascio dei titoli accademici in ognuno dei due 

Paesi. Gli studenti dovranno partecipare a 

corrispondenti bandi per l’aiuto e la mobilità 

compatibili con il programma, tanto 

internazionali che nazionali e locali. 

  

 

 

 

Art. 9 Número y selección de 

participantes en el programa 

  

Art. 9.1 El número máximo de participantes 

para cada universidad será de 2 estudiantes 

por cada año académico.  

Art. 9.2 Los participantes serán elegidos por 

la Comisión del Doble Grado, mediante una 

selección que se realizará anualmente, como 

consecuencia de una convocatoria específica 

de cada una de las universidades asociadas. 

Cada universidad será responsable de la 

selección de sus candidatos para el 

intercambio, de acuerdo a los requisitos 

establecidos en el art. 3 y deberá contar con 

el Vº Bº de la institución de acogida sobre la 

admisión final de los mismos.  

Art. 9.3 Los alumnos que cumplan con los 

requisitos del art. 3 serán seleccionados 

atendiendo a la media del expediente 

correspondiente a los créditos adquiridos. A 

igualdad de expediente, se dará prioridad a 

los estudiantes que tengan un mayor número 

de créditos superados en el momento de la 

solicitud y con más alto nivel del idioma de 

instrucción.  

Art. 9.4 La institución de origen enviará a la 

institución de acogida un dossier completo de 

cada uno de los estudiantes en intercambio 

antes del 31 de julio del curso anterior al que 

se realiza la estancia que incluirá los 

siguientes documentos: expediente 

académico oficial, copia de su pasaporte o 

DNI y acreditación documental del 

conocimiento del idioma.  

 

Art. 10 Tasas universitarias  

 

Los estudiantes abonarán los gastos de 

matrícula únicamente en la institución de 

origen, estando exentos de cualquier otra 

tasa exceptuando lo dispuesto en el art. 12 y 

las tasas correspondientes a la emisión de los 

títulos académicos en cada uno de los dos 

países. Los estudiantes deberán participar en 

las correspondientes convocatorias de ayudas 

a la movilidad que sean compatibles con el 

programa, tanto convocatorias internacionales 

como nacionales o locales.  

 

 

 

 



 

 

 

 

Art. 11 Didattica 

 

Si conviene che le due Università possono 

organizzare attività didattiche seminariali 

comuni, anche a distanza, nell’ambito del 

presente accordo. Tali attività sono finalizzate 

a stimolare la partecipazione degli studenti al 

programma ed incrementare il coordinamento 

in campo didattico tra le due Università. Le 

spese di viaggio e soggiorno relative agli 

spostamenti di coordinatori del programma e 

docenti coinvolti in attività comuni di didattica 

nell’ambito del programma sono a carico 

dell’Università di appartenenza. Nella 

valutazione delle materie, ciascuna istituzione 

applicherà il proprio sistema di valutazione, in 

conformità con la propria legislazione 

nazionale e istituzionale. Se gli studenti non 

superano i crediti stabiliti durante il periodo di 

permanenza nell’Università partner, potranno 

prolungare il loro soggiorno al massimo per 

un altro anno accademico, previa 

autorizzazione della Commissione per il 

Doppio Titolo delle due Università. Gli studenti 

delle due Università che partecipano al 

programma del Doppio Titolo, saranno 

soggetti alle stesse regole di comportamento 

sociale e accademico applicabili agli studenti 

locali.  

 

 

 

 

 

 

Art. 12 Spese mobilità 

 

Art. 12.1. Le spese di mobilità (viaggi e 

soggiorno) degli studenti sono a carico dello 

studente stesso. Le due Università 

includeranno il presente progetto nella 

mobilità prevista dal programma Erasmus+, 

già in essere tra le due istituzioni, in modo da 

cooperare alle spese degli studenti.  

Art. 12.2 Gli studenti ed i docenti che 

partecipano al programma devono essere 

coperti da un’assicurazione malattia, 

ospedalizzazione, infortuni, rimpatrio e 

responsabilità civile nel corso della 

partecipazione al programma. Nel caso in cui 

la copertura di cui normalmente godono 

nell’ambito delle loro attività o delle loro 

figure istituzionali non fosse sufficiente a 

Art. 11 Didáctica  

 

Se establece que las dos universidades, en 

virtud de este acuerdo, pueden organizar 

actividades educativas comunes, incluso en la 

modalidad de a distancia. Estas actividades 

tienen como objetivo estimular la 

participación de los estudiantes en el 

programa e incrementar la coordinación 

didáctica entre ambas universidades. Los 

gastos de viaje y estancia relacionados con la 

movilidad de los coordinadores del programa 

y los profesores que participan en actividades 

conjuntas de docencia dentro del programa 

correrán a cargo de la Universidad de origen. 

En la evaluación de cada una de las 

asignaturas, cada institución aplicará su 

propio sistema de calificación, de acuerdo con 

su legislación nacional e institucional. Si los 

estudiantes no superan los créditos 

establecidos durante el periodo de estancia en 

la institución de destino, podrán prorrogar su 

estancia por un máximo de un curso 

académico, previa autorización de los 

responsables académicos del convenio en 

ambas instituciones. Los gastos de esta 

prórroga correrán a cargo del estudiante. Los 

estudiantes de las dos universidades que 

realicen un periodo de estudios en la 

institución de destino en el marco de este 

acuerdo de estudios estarán sujetos a las 

mismas normas y reglamentos de 

comportamiento social y académico que los 

aplicables a los estudiantes locales.  

 

Art. 12 Gastos de movilidad  

 

Art. 12.1 Los gastos de movilidad del 

estudiante (viaje y alojamiento) correrán a 

cargo del estudiante. Las dos Universidades 

incluirán este proyecto en la movilidad 

prevista por el programa Erasmus +, ya 

existente entre las dos instituciones, para 

cooperar con los gastos de los estudiantes. 

Art. 12.2 Los estudiantes y profesores que 

participan en el programa deben estar 

cubiertos por un seguro de enfermedad, 

hospitalización, accidente, repatriación y de 

responsabilidad civil durante la participación 

en el programa. En el caso de que la 

cobertura que normalmente disfrutan en el 

contexto de sus actividades o cargos 

institucionales no sea suficiente para cubrir 



 

 

 

 

riguardo delle esigenze summenzionate, sarà 

indispensabile la stipula di un’adeguata 

assicurazione individuale per la partecipazione 

al programma.  

 

Art. 13 Termini temporali dell’accordo 

  

Il presente accordo sarà formalizzato dalle 

firme dei rappresentanti legali di entrambe le 

istituzioni ed entrerà in vigore dall'inizio 

dell'anno accademico 2024/2025, rimanendo 

valido per un periodo di quattro anni. 

 

 

Dopo questo periodo, il contratto può essere 

rinnovato per un ulteriore periodo di 4 anni o 

estinto.  

 

Ciascuna delle istituzioni firmatarie può 

risolvere il presente accordo mediante una 

lettera di rinuncia che deve essere inviata 

all'istituzione controparte 6 mesi prima della 

fine dell'accordo. 

 

Le modifiche al presente accordo devono 

essere apportate per iscritto e firmati dai 

rappresentanti debitamente autorizzati delle 

istituzioni. 

 

Tuttavia, la conclusione dell'accordo non 

interromperà in alcun modo le attività 

intraprese e ancora in corso. Gli studenti che 

partecipano a questo scambio al momento del 

completamento previsto potranno completare 

il periodo di scambio concordato presso 

l'istituto ospitante e il rilascio della doppia 

laurea non sarà influenzato. 

 

 

Art. 14. Protezione dei dati personali 

In relazione a tutte le azioni derivanti 

dall'esecuzione del presente accordo di 

collaborazione che implicano il trattamento di 

dati personali, le parti si impegnano al 

rispetto delle rispettive normative di legge ad 

esse applicabili. Il regime di protezione dei 

dati a carattere personale che le parti devono 

rispettare nelle azioni svolte in esecuzione 

della presente convenzione è: 

  

 

 

 

las necesidades antes mencionadas, será 

indispensable contratar un seguro individual 

para la participación en el programa.  

 

 

Art. 13 Vigencia del acuerdo  

 

El presente convenio se entenderá 

formalizado mediante las firmas de los 

representantes legales de ambas instituciones 

y extenderá sus efectos desde el inicio del 

curso académico 2024/2025, siendo válido 

durante un período de cuatro años. 

 

Tras este periodo, el convenio podrá ser 

renovado por acuerdo expreso por un periodo 

de 4 años adicionales o extinguido.  

 

Cualquiera de las instituciones firmantes 

podrá poner fin a este acuerdo mediante un 

escrito de renuncia que deberá ser remitido a 

la institución contraparte con 6 meses de 

antelación a la terminación del acuerdo. 

 

Las enmiendas o modificaciones de este 

acuerdo se realizarán por escrito y serán 

firmadas por los representantes debidamente 

autorizados de las instituciones. 

 

Sin embargo, la finalización del acuerdo no 

interrumpirá de ninguna manera las 

actividades emprendidas y que aún se hallen 

en proceso. Los estudiantes que estén 

participando en este intercambio en el 

momento de la finalización prevista podrán 

completar el período de intercambio acordado 

en la institución de destino y la concesión de 

la doble titulación no se verá afectada. 

 

Art. 14. Protección de Datos Personales 

En relación con todas las actuaciones 

derivadas de la ejecución del presente 

convenio de colaboración que impliquen el 

tratamiento de datos personales, las partes se 

comprometen al cumplimiento de las 

respectivas regulaciones normativas que les 

resulten de aplicación. El régimen de 

protección de datos de carácter personal que 

han de cumplir las partes en las actuaciones 

que se desarrollen en ejecución del presente 

convenio será: 

  

 



 

 

 

 

 

a) L'Università di Siviglia, è soggetta alle 

disposizioni previste dalla legge organica 

3/2018 del 5 dicembre sulla protezione dei 

dati personali e la garanzia dei diritti digitali e 

dal regolamento (UE) 2016/679 del 

Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 

aprile 2016 relativo alla protezione delle 

persone fisiche con riguardo al trattamento 

dei dati personali e alla libera circolazione di 

tali dati, nonché, se del caso, la normativa 

specifica applicabile. 

 

b) L'Università di Perugia è soggetta al 

Decreto Legislativo n. 196/2003 e s.m.i. 

“Codice in materia di protezione dei dati 

personali” e al Regolamento (UE) 2016/679 

del Parlamento europeo e del Consiglio, del 

27 aprile 2016 relativo alla protezione delle 

persone fisiche con riguardo al trattamento 

dei dati personali e alla libera circolazione di 

tali dati, nonché, se del caso, la normativa 

specifica applicabile. 

  
  

 

A tal fine, le entità firmatarie della 

Convenzione dovranno applicare ai 

trattamenti di dati personali eventualmente 

effettuati in esecuzione della presente 

Convenzione e si impegnano a farlo, i principi, 

le garanzie e le misure tecniche e 

organizzative stabilite nella normativa citata 

per l'adeguata protezione dei diritti e delle 

libertà delle persone nel trattamento che 

viene fatto dei loro dati personali. 

 

 

Le parti mantengono la riservatezza nel 

trattamento delle informazioni fornite dalle 

parti e delle informazioni di qualsiasi tipo o 

natura, generate in conseguenza 

dell'esecuzione della presente convenzione; 

tale obbligo si prolunga indefinitamente, 

anche se la convenzione è estinta. Ciò non 

pregiudica l'eventuale autorizzazione delle 

parti o la possibilità che tali informazioni siano 

considerate di pubblico dominio. 

 

 

I dati di contatto dei firmatari del presente 

Accordo di Collaborazione saranno trattati 

sulla base dell'esecuzione dell'accordo, 

 

a)La Universidad de Sevilla, está sujeta a lo 

previsto, en las disposiciones de la Ley 

Orgánica 3/2018 de 5 de diciembre, de 

Protección de Datos Personales y garantía de 

los derechos digitales y del Reglamento (UE) 

2016/679 Del Parlamento Europeo y del 

Consejo, de 27 de abril de 2016 relativo a la 

protección de las personas físicas en lo que 

respecta al tratamiento de datos personales y 

a la libre circulación de estos datos, y en su 

caso normativa específica aplicable. 

  

b) La Universidad de Perugia está sujeta al  

Decreto Legislativo n.º 196/2003 y a las sucesivas 

modificaciones del "Código en materia de 

protección de datos personales" y del 

Reglamento (UE) 2016/679 Del Parlamento 

Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016 

relativo a la protección de las personas físicas 

en lo que respecta al tratamiento de datos 

personales y a la libre circulación de estos 

datos, y en su caso normativa específica 

aplicable. 

  

A estos efectos, las entidades firmantes del 

Convenio deberán aplicar a los tratamientos 

de datos personales que en su caso se 

realizaran en ejecución del presente 

Convenio, y a ello se comprometen, los 

principios, garantías y medidas técnicas y 

organizativas establecidas en la normativa 

citada para la adecuada protección de los 

derechos y libertades de las personas en el 

tratamiento que se haga de sus datos 

personales. 

 

Las partes mantendrán la confidencialidad en 

el tratamiento de la información facilitada por 

las partes y de la información, de cualquier 

clase o naturaleza, generada como 

consecuencia de la ejecución del presente 

convenio; dicha obligación se extenderá 

indefinidamente aunque el convenio se 

hubiera extinguido. Todo ello sin perjuicio de 

la eventual autorización de las partes o de 

que, en su caso, dicha información pasara a 

ser considerada como de dominio público. 

 

Los datos de contacto de los firmantes del 

presente Convenio de Colaboración serán 

tratados en base a la ejecución del convenio, 

así como en base al cumplimiento de una 



 

 

 

 

nonché sulla base dell'adempimento di un 

obbligo legale e di una missione di interesse 

pubblico, allo scopo di gestire la 

manutenzione, l'osservanza, lo sviluppo, il 

controllo e l'esecuzione delle disposizioni del 

presente accordo di collaborazione. 

 

 

 

Inoltre, le parti firmatarie, come interessati, 

potranno esercitare in qualsiasi momento i 

loro diritti di accesso, rettifica, cancellazione, 

opposizione, limitazione del trattamento, 

portabilità e non essere oggetto di decisioni 

automatizzate, rivolgendosi a rpd@unipg.it 

e/o dpd@us.es indicando come riferimento 

nell'email "Protezione dei dati" ed 

accompagnato da fotocopia del suo 

documento nazionale di identità. Se del caso, 

l'interessato può anche presentare un reclamo 

all'autorità di controllo competente. 

 

Tali dati saranno trattati per tutto il periodo di 

validità della presente convenzione di 

collaborazione tra le parti, dopodiché saranno 

conservati per il tempo necessario a 

soddisfare lo scopo per cui sono stati raccolti 

e per determinare le eventuali responsabilità 

che potrebbero derivare da tale scopo. 

 

 

Art. 15 Testo dell'accordo accademico 

specifico 

Quest’accordo accademico specifico è scritto 

in formato bilingue. Qualsiasi modifica o 

cambiamento al testo dell'accordo deve 

essere richiesto per iscritto dall'istituzione 

proponente. 

 

Art. 16. Circostanze impreviste 

Nessuna istituzione partner sarà responsabile 

dell’inosservanza degli obblighi previsti dal 

presente accordo accademico specifico se tale 

mancato rispetto deriva da circostanze 

imprevedibili al di fuori del controllo di tale 

istituzione. 

 

 

 

obligación legal y de una misión de interés 

público, con la finalidad de gestionar el 

mantenimiento, cumplimiento, desarrollo, 

control y ejecución de lo dispuesto en el 

presente Convenio de Colaboración. 

 

 

 

Asimismo, las partes firmantes, como 

interesados, podrán ejercitar, en cualquier 

momento, sus derechos de acceso, 

rectificación, supresión, oposición, limitación 

del tratamiento, portabilidad y a no ser objeto 

de decisiones automatizadas, dirigiéndose a 

rpd@unipg.it y/o a dpd@us.es indicando 

como referencia en el email “Protección de 

Datos” y acompañado de fotocopia de su 

documento nacional de identidad. En su caso, 

el interesado también podrá plantear una 

reclamación ante la autoridad de control 

competente. 

Tales datos se tratarán mientras que se 

mantenga en vigor el presente Convenio de 

Colaboración entre  las partes y, 

posteriormente, se conservarán durante el 

tiempo necesario para cumplir con la finalidad 

para la que se recabaron y para determinar 

las posibles responsabilidades que se 

pudieran derivar de dicha finalidad. 

 

Art. 15 Texto del Convenio Académico 

Específico 

Este Acuerdo Académico Específico está 

escrito en formato bilingüe. Cualquier 

enmienda o cambio al texto del Acuerdo será 

solicitado por escrito por la Institución 

proponente. 

 

Art. 16. Circunstancias imprevistas 

Ninguna Institución asociada será responsable 

por el incumplimiento de sus obligaciones 

bajo este Acuerdo Académico Específico si 

dicho incumplimiento surge de circunstancias 

imprevisibles fuera del control de dicha 

Institución. 

 

 

 



 

 

 

 

 

Art. 17. Controversie 

In primo luogo, le istituzioni partecipanti 

accettano di definire amichevolmente e in 

buona fede qualsiasi controversia che possa 

nascere fra loro. Se questa soluzione 

amichevole non è possibile, le istituzioni 

partner hanno il diritto di sottoporre il caso a 

un tribunale competente. 

 

 

 

 

 

PER L’UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI 

PERUGIA, 

 

 

 

 

 

 

Fdo.: Maurizio Oliviero. 

 

Perugia, il 

 

Art. 17. Controversias 

En primera instancia, las Instituciones 

participantes intentarán resolver las 

controversias de manera amistosa. Si esta 

solución amistosa no es posible, las 

Instituciones asociadas tendrán derecho a 

someter el caso a un tribunal competente 

 

 

 

 

 

 

POR LA UNIVERSIDAD DE SEVILLA, 

 

 

 

 

 

 

 

Fdo.: Miguel Ángel Castro Arroyo. 

 

Sevilla, a 
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ANEXO 1 

Tabla de asignaturas que los estudiantes de la US pueden cursar en la UNIPG con 

las correspondientes equivalencias en el Plan de Estudios antiguo (VO) y el Plan de 

Estudios nuevo (NO) de la UNIPG 

 

Esami UNIPG ECTS Esami US ECTS 

Prodotti cosmetici (NO e VO) 

(Insegnamento di sede) 
4 

Dermofarmacia y Formulación Magistral 

(Optativa) 
6 

Elementi di botanica e Farmacognosia 

(VO) 
8 

Farmacognosia 7,5 
Riconoscimento delle piante officinali e 

delle loro droghe (NO) 
7 

Controllo di qualità di alimenti, prodotti 

dietetici ed integratori alimentari (VO e 

NO) (Insegnamento di sede)  

4 
Seguridad Alimentaria: Riesgos Tóxicos y 

Prevención (Optativa) 
6 

Piante officinali e preparazioni 

fitoterapiche VO e NO) (Insegnamento di 

sede)  

4 Fitoterapia (Optativa) 6 

Analisi dei Medicinali II –Modulo II (VO) 5 
Análisis Estructural de Fármacos 

(Optativa) 
6 

Analisi dei Medicinali e dei prodotti della 

salute II –Modulo II (NO) 
6 

Biochimica Applicata Medica (VO) 6 

Bioquímica Clínica e Immunologia 6 
Biochimica medica, applicata e clinica 

(NO) 
7 

Patologia Generale e Clinica (VO) 8 

Fisiopatología 7,5 

Patologia Generale e Clinica (NO) 7 

Alimenti e Prodotti dietetici (VO e NO) 6 Nutrición y Bromatología 7,5 

Scienza dell’Alimentazione (VO e NO) 6 
Nutrición, Dietética y Dietoterapia 

(Optativa) 
6 

Farmacologia generale e farmacoterapia I 

(VO) 
12 

Biofarmacia y Farmacocinética + 

Farmacología y Farmacoterapia I 
7,5+6 

Farmacologia, Farmacoterapia e 

Biofarmaci I (NO) 
6 Farmacología y Farmacoterapia I 6 

Tossicologia (VO) 5 

Toxicología 6 

Tossicologia (NO) 6 

Tecnologia Farmaceutica avanzata e 

Dispositivi Medici (NO) 
8 Tecnología Farmacéutica II 9 
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ANEXO 2 

Tabla de asignaturas que los estudiantes de la UNIPG pueden cursar en la US con 

las correspondientes equivalencias en el Plan de Estudios antiguo (VO) y el Plan de 

Estudios nuevo (NO) de la UNIPG 

 

Asignaturas US ECTS Asignaturas UNIPG ECTS 

Dermofarmacia y Formulación 

Magistral (Optativa) 
6 

Prodotti cosmetici (VO e NO) 

(Insegnamento di sede)  
4 

Farmacognosia 7,5 

Elementi di botanica e Farmacognosia 

(VO) 
8 

Riconoscimento delle piante officinali e 

delle loro droghe (NO) 
7 

Seguridad Alimentaria: Riesgos 

Tóxicos y Prevención (Optativa) 
6 

Controllo di qualità di alimenti, prodotti 

dietetici ed integratori alimentari (VO e 

NO) (Insegnamento di sede) 

4 

Fitoterapia (Optativa) 6 

Piante officinali e preparazioni 

fitoterapiche (VO e NO) (Insegnamento 

di sede)  

4 

Farmacología y Farmacoterapia II + 

Farmacología y Farmacoterapia III y 

Farmacia Clínica 

6+6 

Farmacología e Farmacoterapia II (VO) 10 

Farmacologia, farmacoterapia e 

biofarmaci I (NO) 
10 

Bioquímica Clínica e Immunologia 6 

Biochimica Applicata Medica (VO) 6 

Biochimica medica, applicata e clinica 

(NO) 
7 

Fisiopatología 7,5 

Patologia Generale e Clinica (VO) 8 

Patologia Generale e Clinica (NO) 7 

Análisis Estructural de Fármacos 

(Optativa) 
6 

Analisi dei Medicinali II –Modulo II (VO) 5 

Analisi dei Medicinali e dei prodotti della 

salute II –Modulo II (NO) 
6 

Nutrición y Bromatología 7,5 Alimenti e prodotti dietetici (VO e NO) 6 

Nutrición, Dietética y Dietoterapia 

(Optativa) 
6 Scienza dell'alimentazione (VO e NO) 6 

Toxicología 6 
Tossicologia (VO) 5 

Tossicologia (NO) 6 

Tecnología Farmacéutica II 9 
Tecnologia Farmaceutica avanzata e 

Dispositivi Medici (NO) 
8 
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ANEXO 3 

Tabla de equivalencias entre las asignaturas del Plan de Estudios Antiguo VO 

(anterior al curso 2023-24) de la UNIPG y las asignaturas del Plan de Estudios de 

la US 

 
Plan de estudios UNIPG Curso CFU Plan de estudios US Curso ECTS Tipo 

Anatomia Umana 1º 8 Créditos optativos 4º,5º 6 Optativa 

Biologia Animale 1º 6 Biología 1º 6 
Formación 

Básica 

Biologia Vegetale 1º 5 Botánica Farmacéutica 2º 7 Obligatoria 

Chimica Generale ed 

Inorganica  
1º 10 

Química General y Analitica + 

Química Inorgánica  
1º  6+6 

Formación 

Básica 

Fisica 1º 6 
Física Aplicada a las Ciencias de 

la Salud 
1º 6 

Formación 

Básica 

Elementi di Matematica + 

Statistica Medica ed 

Elementi di Informatica 

1º 3+6 
Matemática Aplicada y 

Estadística 
1º 6 

Formación 

Básica 

Chimica organica 1 1° 6 Química Orgánica I 1° 6 
Formación 

Básica 

Inglese B2 1º/2º 6 Inglés B1    

Biochimica Generale e 

Molecolare 
2º 12 

Bioquímica y Biología Molecular 

I y II 
1º,2º 6+6 

Formación 

Básica 

Chimica Organica 2 2º 6 Química Orgánica II 1º 6 
Formación 

Básica 

Chimica Analitica 2º 6 Química Analítica Aplicada 2º 6 
Formación 

Básica 

Elementi di Botanica e 

Farmacognosia 
2º 8 Farmacognosia 4º 7,5 Obligatoria 

Fisiologia 2º 10 Fisiología Humana I y II 2º 6+6 
Formación 

Básica 

Microbiologia 2º 6 
Microbiología + Ampliación de 

Microbiología 
2º, 3° 6+7,5 Obligatoria 

Higiene 2º 6 Parasitología+Salud Pública 2º 6+6 Obligatoria 

Analisi dei Medicinali I- 

Modulo I 
3º 5 Laboratorio de Química 1º 6 

Formación 

Básica 

Analisi dei Medicinali I- 

Modulo II 
3º 5 Fisicoquímica 1º 6 

Formación 

Básica 

Biochimica Applicata 

Medica 
3º 6 

Bioquímica Clínica e 

Inmunología 
3º 6 Obligatoria 

Chimica Farmaceutica e 

Tossicologica I e II 
3º, 4° 11+11 

Quimioinformática, 

Investigación e Historia de la 

Farmacia + Química 

Farmacéutica I y II  

2º,3º, 

4º 
5+6+6 Obligatoria 

Farmacologia Generale e 

Farmacoterapia I 
3º 12 

Biofarmacia y Farmacocinética + 

Farmacología y Farmacoterapia I 
4º, 3º 7,5+6 Obligatoria 

Patologia Generale e Clinica 3º 8 Fisiopatología 3º 7,5 Obligatoria 
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Scienza dell’Alimentazione  3º 6 
Nutrición, Dietética y 

Dietoterapia 
5º 6 Optativa 

Alimenti e prodotti dietetici 3º 6 Nutrición y Bromatología 3º 7,5 Obligatoria 

Analisi dei Medicinali II – 

Modulo I 
4º 5 

Fundamentos Fisicoquímicos de 

las Técnicas Instrumentales 
2º 6 

Formación 

Básica 

Analisi dei Medicinali II – 

Modulo II 
4º 7 Análisis Estructural de Fármacos 4º 6 Optativa 

Basi Molecolari dell’attività 

dei Farmaci Biotecnologici 
4º 6 Biotecnología Farmacéutica 3º 6 Obligatoria 

Farmacologia e 

Farmacoterapia II 
4º 10 

Farmacología y Farmacoterapia 

II + Farmacología y 

Farmacoterapia III y Farmacia 

Clínica 

4º,5º 6+6 Obligatoria 

Normativa Farmaceutica e 

Farmacoeconomia 
4º 8 

Legislación, Gestión y 

Planificación Farmacéutica 
4º 6 Obligatoria 

Tecnologia Farmaceutica e 

Laboratorio Galenico 
4º 10 

Tecnología Farmacéutica I + 

Laboratorio de Farmacia 
3º,4º 7,5+6 Obligatoria 

Tecnologia Farmaceutica 

Avanzata e Dispositivi 

Medici 

5º 6 Tecnología Farmacéutica II 4º 9 Obligatoria 

Tossicologia 5º 5 Toxicología 3º 6 Obligatoria 

Farmacovigilanza e 

Farmacoepidemiologia 
5º 5 

Atención Farmacéutica y 

Medicamentos y Práctica 

Sanitaria 

5º 6 Obligatoria 

Tirocinio Formativo 5º 1 
Microbiología y Parasitología 

Clínica 
5º 6 Obligatoria 

Tirocinio Professionale 

(stage) + Tirocinio 

Professionale 

4º,5º 10+20 Prácticas Tuteladas 5º 24 
Prácticas 

Externas 

Prova Finale  15 Trabajo Fin de Grado 5º 6  
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ANEXO 4 

Tabla de equivalencias entre las asignaturas del Plan de Estudios Nuevo NO 

(a partir del curso 2023-24) de la UNIPG y las asignaturas del Plan de Estudios de la US 

 

Plan de estudios UNIPG Curso CFU Plan de estudios US Curso ECTS Tipo 

Anatomia Umana 1º 7 Créditos optativos 4º,5º 6 Optativa 

Biologia Animale e Pricipi di 

Genetica 
1º 6 Biología 1º 6 

Formación 

Básica 

Biologia Vegetale ed 

Elementi di Botanica 

Farmaceutica 

1º 6 Botánica Farmacéutica 2º 7 Obligatoria 

Chimica Generale ed 

Inorganica  
1º 9 

Química General y Analitica + 

Química Inorgánica  
1º  6+6 

Formación 

Básica 

Fisica+ 

Elementi di Matematica + 

Statistica Medica ed 

Elementi di Informatica 

1º 6+3+6 

Física Aplicada a las Ciencias de 

la Salud +  

Matemática Aplicada y 

Estadística 

1º 6+6 
Formación 

Básica 

Chimica Organica Parte 1 1° 6 Química Orgánica I 1° 6  

Inglese B2 1º/2º 6 Inglés B1    

Biochimica Generale e 

Molecolare 
2º 11 

Bioquímica y Biología Molecular 

I y II 
1º,2º 6+6 

Formación 

Básica 

Chimica Organica Parte 2 2º 6 Química Orgánica II 1º 6 
Formación 

Básica 

Chimica Analitica 2º 6 Química Analítica Aplicada 2º 6 
Formación 

Básica 

Fisiologia Umana 2º 9 Fisiología Humana I y II 2º 6+6 
Formación 

Básica 

Microbiologia Generale e 

Clinica 
2º 6 

Microbiología +  Ampliación de 

Microbiología 
2º,3° 6+7,5 Obligatoria 

Igiene e Sanità Pubblica 2º 6 Parasitología+Salud Pública 2º 6+6 Obligatoria 

Analisi dei Medicinali e dei 

prodotti della salute I- 

Modulo I 

2º 6 Laboratorio de Química 1º 6 
Formación 

Básica 

Analisi dei Medicinali e dei 

prodotti della salute I- 

Modulo II 

2º 6 Fisicoquímica 1º 6 
Formación 

Básica 

Biochimicha Medica, 

Applicata e Clinica 
3º 7 

Bioquímica Clínica e 

Inmunología 
3º 6 Obligatoria 

Chimica Farmaceutica e 

Tossicologica I e II 
3º, 4° 10+10 

Quimioinformática, 

Investigación e Historia de la 

Farmacia + Química 

Farmacéutica I y II  

2º,3º, 

4º 
5+6+6 Obligatoria 

Farmacologia Generale e 

Farmacognosia 
3º 10 Biofarmacia y Farmacocinética  4º 7,5 Obligatoria 

Patologia Generale e Clinica 3º 7 Fisiopatología 3º 7,5 Obligatoria 

Scienza dell’Alimentazione  3º 6 
Nutrición, Dietética y 

Dietoterapia  
5º 6 Optativa 

Alimenti e prodotti dietetici 3º 6 Nutrición y Bromatología 3º 7,5 Obligatoria  

Riconoscimento delle 

Piante Officinali e delle loro 

Droghe 

3º 7 Farmacognosia 4º 7,5 Obligatoria 

Analisi dei Medicinali e dei 

Prodotti della Salute II – 
3º 6 

Fundamentos Fisicoquímicos de 

las Técnicas Instrumentales 
2º 6 

Formación 

Básica 
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Modulo I 

Analisi dei Medicinali e dei 

Prodotti della Salute II – 

Modulo I 

3º 6 Análisis Estructural de Fármacos 4º 6 Optativa 

Farmacologia, 

Farmacoterapia e 

Biofarmaci I + 

Farmacologia, 

Farmacoterapia e 

Biofarmaci II 

4º 6+10 

Farmacología y Farmacoterapia 

I+ Biotecnologia Farmacéutica + 

Farmacología y Farmacoterapia 

II + Farmacología y 

Farmacoterapia III y Farmacia 

Clínica 

3º, 

3°,4º,

5º 

6+6+6+6 Obligatoria 

Tecnologia Farmaceutica II 

e Normativa Farmaceutica+ 

Economia e Management 

delle Farmacie 

4º,5° 9+5 
Legislación, Gestión y 

Planificación Farmacéutica 
4º 6 Obligatoria 

Tecnologia Farmaceutica I e 

Laboratorio Galenico 
4º 9 

Tecnología Farmacéutica I + 

Laboratorio de Farmacia 
3º,4º 7,5+6 Obligatoria 

Tecnologia Farmaceutica 

Avanzata e Dispositivi 

Medici 

5º 8 Tecnología Farmacéutica II 4º 9 Obligatoria 

Tossicologia 5º 6 Toxicología 3º 6 Obligatoria 

Farmacovigilanza  5º 6 

Atención Farmacéutica y 

Medicamentos y Práctica 

Sanitaria 

5º 6 Obligatoria 

Tirocinio Formativo 5º 1 
Microbiología y Parasitología 

Clínica 
5º 6 Obligatoria 

Tirocinio Pratico Valutativo 4º,5º 10+20 Prácticas Tuteladas 5º 24 
Prácticas 

Externas 

Prova Finale  15 Trabajo Fin de Grado 5º 6  
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ANEXO 5 

Tabla de conversión de calificaciones 

 

UNIVERSIDAD APROBADO NOTABLE SOBRESALIENTE 
MATRÍCULA DE 

HONOR 

UNIPG 18 – 23 24 – 27 28 – 30 30 e Lode 

USE 5 - 6.9 7 - 8.9 9 -10 
10 con certificación 

académica 


